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LYo 1J[10 And David’s heart condemned him after he had numbered the people. So David said to the Lord, “I
have sinned greatly in what I have done; but now, I pray, O Lord, take away the iniquity of Your servant, for I
have done very foolishly.”11 Now when David arose in the morning, the word of the Lord came to the prophet
Gad, David’s seer, saying, 12 “Go and tell David, ‘Thus says the Lord: “I offer you three things; choose one of
them for yourself, that I may do it to you.” 13 So Gad came to David and told him; and he said to him, “Shall
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